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1 Introduction

Merci beaucoup d’avoir choisi cette imprimante de code-barres TSC.

La série ML241P compacte, idéale pour les applications a hauteur limitée, comme le montage en rack, prend en charge des
rouleaux d'étiquettes d'un diamétre extérieur allant jusqu'a 8 pouces, ce qui permet d'imprimer des volumes importants et
d'augmenter le temps de fonctionnement. Sa conception intuitive simplifie I'expérience utilisateur et permet de régler facilement la
pression de la téte d'impression thermique (TPH) et I'équilibre de la tension du ruban, ce qui garantit une qualité d'impression
optimale. La dépose sans outillage du TPH et du rouleau entraineur accélére I'entretien, tandis que le systéeme TSC sense care
evite les temps d'arrét grace a des fonctions d'autodiagnostic.

Les capacités de I'imprimante sont congues avec une émulation a commutation automatique pour un déploiement sans difficulté.
En outre, TSC Standalone Creator génére l'interface utilisateur LCD de I'imprimante pour un accés rapide aux modéles, tandis que
TSCPRTGo transforme un appareil mobile en écran étendu pour l'impression mobile. SOTI Connect, TSC Console et la page Web
interne intégrée permettent de gérer la flotte a distance.

De plus, cette imprimante respectueuse de I'environnement est dotée d'un emballage et d'un boitier 100 % recyclables, avec plus
de 90 % de composants recyclables, ce qui minimise son impact sur I'environnement.

Ce document fournit une référence simple pour utiliser cette imprimante. Les imprimantes TSC comprennent le logiciel d’étiquetage
de Windows pour créer votre modéle d’étiquette. Pour 'intégration dans un systeme, le manuel de programmation de I'imprimante
TSPL/TSPL2 ou les SDK se trouvent sur le site Internet de TSC : https://www.tscprinters.com.



https://www.tscprinters.com/

1.1 Specification du produit

Modeéle ML241P ‘ ML341P ‘
Résolution 8 points/mm (203 dpi) 12 points/mm (300 dpi)
Méthode d’impression Transfert thermique et impression thermique directe
Vitesse d’impression max. 204 mm (8") /seconde 152 mm (6") /seconde
Largeur d’impression max. 108 mm (4,25”) 105,7 mm (4,16”)
Longueur d’impression max. 25400 mm (1000”) 11 430 mm (4507)

Mécanisme d'impression moulé sous pression et capot en métal avec grande fenétre transparente de visualisation
Bottier
des consommables

248 mm (L) x 245 mm (H) x 416 mm (P)

Dimensions physiques
'mensions physiqu 9,76 (L) x 9,65 (H) x 16,38 (P) pouces

Poids 7,7 kg (16,98 Ibs.)
Capacité du rouleau d’étiquettes Diamétre extérieur de 203,2 mm (8") ; mandrin a diametre intérieur de 1 ou 3".
Ruban 450 m avec un mandrin de ruban de 1" (diamétre intérieur), enduit d'encre a I'extérieur ou a l'intérieur
Largeur du ruban 40-110 mm (1,6" - 4,3")
Processeur CPU RISC 32-bits
Mémoi = Mémoire Flash 128 Mo
emoire - SDRAM 128 Mo
= RS-232
= USB 2.0
= Ethernet (10/100 Mbps)
E/S et connectivité = Hote USB pour scanner ou clavier PC externe

= Bluetooth interne (option revendeur)
= Bluetooth 5.0 MFi interne (option d'usine)
= Module combiné Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac avec Bluetooth 5.0 (option revendeur)*




Modele

Alimentation

ML341P

ML241P

Alimentation électrique universelle interne a commutation automatique

Entrée : 100-240 V CA, 1,5 A, 50-60 Hz
Sortie : 24V CC, 2,5A,60 W

Interface utilisateur

Ecran LCD couleur de 2,3"

1 LED bicolore (verte/rouge)

6 boutons (Menu, Pause/Alimentation, Haut, Bas, Gauche, Droite)
1 interrupteur d'alimentation

Capteur

Capteur de gap (position réglable)

Capteur réfléchissant pour marque noire (position réglable)
Capteur de fin de ruban

Capteur d'ouverture de la téte d'impression

Horloge en temps réel

Standard

Police intégrée

8 polices bitmap alpha-numériques
Police de caractéres True Type Monotype Imaging® avec une police a taille variable CG Triumvirate gras
condensé

Format de codes-barres pris en

charge

Codes-barres 1D

Code 39, Code 93, Code128UCC, Code128 sous-ensembles A.B.C, Codabar, 2 parmi 5 entrelacé , EAN-8,
EAN-13, EAN-128, UPC-A, UPC-E, EAN et UPC 2(5) digits ajout, MSI, PLESSEY, POSTNET, RSS-Stacked,
GS1 DataBar, Code 11, China Post

Codes-barres 2D
PDF-417, Micro PDF 417, Maxicode, DataMatrix, Code QR, Aztec, TLC 39, RSS

Orientation des polices et des codes-

barres

0/90/180/270 degrés

Langage de I'imprimante

TSPL-EZD (également compatible avec EPL, ZPL, ZPL Il et DPL)

Type de consommable

Etiquettes en continu, étiquettes a découper, étiquettes avec marque noire, étiquettes a pliage paravent, étiquettes

avec perforation (embobinage vers I'extérieur)

Largeur du consommable

20 mm - 118 mm (0,8” - 4,77)

Epaisseur du consommable

0,06 mm - 0,19 mm (2,36 mil - 7,48 mil)




Modele

Diameétre du mandrin des

consommables

ML241P ‘ ML341P

25,4 mm - 38,1 mm (1" - 1,5”)

Longueur d’étiquette

5 mm - 25 400 mm (0,2” - 1000”) 5mm - 11 430 mm (0,2 - 450”)

Conditions environnementales

Fonctionnement : 0 a 40 °C (32 a 104 °F) ; 25 a 85 % sans condensation
Stockage : -40 a 60 "C (-40 a 140 °F) ; 10 a 90 % sans condensation

Accessoires

Guide de Démarrage Rapide
Cable port USB
Cable d’alimentation

Option d'usine

Bluetooth 5.0 interne MFi

Options Revendeur

Kit de décollage (passif)

Massicot normal (coupe compléte)

Module Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac avec Bluetooth 5.0 combiné (pour les appareils sans boitier a encastrer)
Module Bluetooth 5.0 interne*

Options Utilisateur

Module Wi-Fi 802.11 a/b/g/n/ac avec Bluetooth 5.0 combiné (pour les appareils avec boitier a encastrer)
Ensemble clavier avec afficheur KP-200 Plus
Plateau de coupe universel

*L'interface sans fil ou Bluetooth est disponible.




2 Déballage et inspection

L'imprimante a été spécifiquement emballée pour résister aux éventuels dommages durant le transport. Il est recommandé de
conserver les matériaux d'emballage au cas ou vous devriez expédier l'imprimante. Lors du déballage, assurez-vous que vous avez

recu tous les éléments suivants :

* |mprimante de codes-barres x1
= Cable d’alimentation x1

= (Cable d'interface USB x1
= Guide d'installation de l'utilisateur x1

REMARQUE : Si quelque chose manque ou est endommageé, veuillez contacter le service clientéle de votre revendeur ou
distributeur.




3 Apprenez a connaitre votre imprimante

3.1 Face avant

o g bk wbdrE

Voyant LED

Ecran LCD

Boutons du panneau avant

Fenétre de consommables

Ouverture pour sortie du papier
Poignée du capot des consommables




3.2 Vue intérieure

Axe de rembobinage du ruban

Molette de réglage de la pression de la téte
d'impression

Levier de déverrouillage de la téte d'impression
Axe d'alimentation du ruban

Barre de retenue du rouleau d'étiquettes
Adaptateur de mandrin 3 pouces

Axe d'alimentation d'étiquettes

Glissoir d'entrée d'étiquette externe
Amortisseur de consommable

. Téte d’'impression

. Rouleau entraineur

. Guide-étiquette

. Capteur de marque noire

(indiqué par la marque | )

. Capteur d'espacement (indiqué par la marque \/)




3.3 Face arriere

© N o g bk~ wDdhE

Glissoir d'entrée d'étiquette externe

Interrupteur d'alimentation

Interface USB (Mode haut débit)
Hote USB

Interface RS-232

Interface Wi-Fi enfichable (en option)
Interface Ethernet

Prise du cordon d'alimentation




4 Interface operateur

Voyant LED

Indicateurs a icone

Nom du modeéle et version du
microproaramme

Statut de l'imprimante
Adresse IP Ethernet ou Wi-Fi

Touche composée gauche

Touches de navigation

((EHE = * a®1om ©12:00FM

ML241 B0.99.062 EZD 2023/12/01

Ecran principal

— Touche composée droite




4.1 Voyant LED

Couleur ‘ Description

ACTIVE : L'imprimante est préte a accepter le travail d'impression.

Vert . . . i . . .
Clignotant : Le systeme est en train de télécharger des données ou I'imprimante est en mode pause.

Orange Le systéme est occupé.

ACTIVE : Le capot supérieur de l''mprimante est ouvert ou une erreur de découpage s'est produite.

| Rouge ] . . . . L.
g Clignotant : Autres erreurs, par exemple bourrage papier, papier vide, ruban vide, erreur de mémoire, etc.
4.2 Claviers
Forme des touches Nom des touches Fonction
( Y ( ) Touches composées gauche et | | 5 fonction des touches composées gauche et droite peut varier en fonction des
droite indicateurs d'icbne qui apparaissent sur I'écran de contréle LCD.

@ Touches de navigation

D Permettent de naviguer dans les éléments configurables du menu.

@ (gauche, haut, bas, droite)




4.3 Indicateurs aicbne

Icébne Description

((UH Indique que l'imprimante est dotée de la fonction RFID.
i REMARQUE : Les imprimantes de la série ML241P ne disposent pas de la fonction RFID.

B )

Indique que l'imprimante est connectée au réseau sans fil.

i P

Indique que l'imprimante est connectée au réseau Ethernet.

Indique que l'imprimante est appariée a un appareil externe via Bluetooth ou que l'imprimante recoit des données via
Bluetooth.

Indigue la quantité restante du rouleau de ruban.

Il & I~

Indique que la téte d'impression doit étre entretenue.

~l
|

Verrouille I'écran de contrdle LCD. Par conséquent, les opérateurs ne peuvent pas modifier la configuration sans
autorisation.

Ouvre le menu pour d'autres éléments configurables.

Confirme votre sélection.

Fait avancer une étiquette.

] K] [




4.4 Utilitaires de mise en marche

La ML241P dispose d'un ensemble d'utilitaires permettant d'accéder rapidement aux fonctions les plus utilisées de I'imprimante.
Suivez les procédures ci-dessous pour lancer les utilitaires de mise sous tension et sélectionner la fonction que vous souhaitez
utiliser.

1. Eteignez imprimante.

2. Appuyez sur la touche composée droite et maintenez-la enfoncée, puis mettez I'imprimante sous tension. Maintenez la touche
composée droite enfoncée. L'écran commence a diffuser une série d'images dans I'ordre suivant, pour indiquer la fonction qui
va étre activée. Pour vérifier ou se trouve la touche composée droite, vous pouvez consulter la section Touches.

3. Lorsque l'image indiquant la fonction souhaitée apparait sur I'écran, relachez la touche composée droite. Les utilitaires de mise
en marche exécutent la fonction que vous avez sélectionnée.

Le tableau ci-dessous décrit la séquence des images et les fonctions correspondantes.

Séquence et fonction ‘

Question
L Calibrage du capteur
(Capteur d’espacement/de marque noire)
Question
5 Test Automatique

(Passage en mode vidage)




Séquence et fonction ‘

2]

Question

Réglages par défaut

Question

Etalonnage de la marque noire

Question

Calibrage de I'espacement

Prét L'écran principal s'affiche si I'utilisateur ne sélectionne aucune des
(Ignore AUTO.BAS) fonctions susmentionnées.




4.5 Interface utilisateur Web

Procédez comme suit pour ouvrir l'interface utilisateur Web de l'imprimante :

1.

Connectez votre imprimante a I'Ethernet et obtenez une adresse IP

REMARQUE : Pour connaitre I'adresse IP de I'imprimante, vous pouvez consulter TSC Console pour obtenir des informations

détaillées, ou contacter votre service informatique pour obtenir de I'aide.

Ouvrez votre navigateur Web.

Entrez I'adresse IP de I'imprimante dans la barre d'adresse du navigateur et appuyez sur « Entrée ».

REMARQUE :

+ Enraison de réglementations régionales, les utilisateurs se connectant pour la premiére fois dans certaines régions seront invités a
définir un nouveau nom d'utilisateur et un nouveau mot de passe.

1. Définissez un nom d'utilisateur et son mot de passe dans les champs Nom d'utilisateur et Mot de passe utilisateur.
2. Définissez un nom d'administrateur et son mot de passe dans les champs Nom d'administrateur et Mot de passe d'administrateur.
3. Saisissez « admin » dans le champ Entrez le mot de passe actuel de I'administrateur.
4. Appuyez sur Définir pour confirmer vos réglages.
¢ Les utilisateurs peuvent seulement visualiser les configurations tandis que les administrateurs sont autorisés a modifier les parametres

de l'imprimante.

TSC Welcome to first time use

User Name (
User Password 1 |
Administrator Name |
Administrator Password - |

Enter the current administrator assworq
3 || admin

4 Set ‘ Discard




+  Les regles de définition du mot de passe sont les suivantes : la longueur est limitée de 8 a 15 caractéres, il doit contenir au moins une
lettre majuscule et une minuscule, et un chiffre. Le contenu peut étre constitué de lettres, de chiffres ou de symboles de I'alphabet
latin, mais les caractéres a deux octets ne sont pas pris en charge.

¢ Pour des raisons de sécurité, I'imprimante redémarrera si vous entrez un mot de passe incorrect 5 fois.

4. Lorsque I'écran s'affiche, vous pouvez commencer a utiliser l'interface utilisateur Web pour gérer l'imprimante.

v T Unknown Print Server x + - o X

e > o CEED 10010.174/indexasp By O @

£ ) English

Version Unknovn B0.68 017 E2D
Senal No ML223450005 Checksum 17F054C8

0001 Km Kernel Version: 103

Configuration Emulation Function Tool Remote Panel




45.1 Introduction a l'interface utilisateur Web

Commutateur de langue

I Sc Seriaall N§ ML223‘460065 Checksum : 17F054C8 Informatlons de base sur
—_— Mileage : 0.001 Km Kernel Version:  1.03 I'im pr| mante
Configuration Emulation Function Too Remote Panel @ Barre de menu des fonctions

Veuillez vous reporter a Barre de
menu des fonctions pour plus
d'informations.

ML241P B

Ready

ETH 10.0.10.174 Interface de contréle visualisée
Le panneau de commande
visualisé présente la méme
interface utilisateur que celle
affichée sur I'écran LCD. Pour
savoir comment utiliser les boutons
et les options de réglage du
panneau de commande, vous
pouvez vous reporter a la section
Interface opérateur.




4.5.2 Barre de menu des fonctions

Configuration

Elément Description

Réglages Configure l'imprimante a l'aide de I'ensemble de commandes TSPL. Consultez TSPL pour plus
communs d'informations.
Imprimer Ajuster Régle I'emplacement de I'impression et de l'arrét. Consultez TSPL pour plus d'informations.
Média Configure les parametres relatifs au type de consommable et régle le capteur de consommable.
Calibrage Configure les parametres qui affectent I'étalonnage du consommable.
RS232 Configure les parametres pour RS-232.
Bluetooth Configure les parametres Bluetooth.
Ethernet Configure les parameétres Ethernet.
802.1X Configure l'authentification 802.1X.
Wi-Fi Configure les parameétres Wi-Fi.
Filtre de port RAW Configure les parameétres du filtre de port RAW.
Configuration RTC Définit la date et I'heure de l'imprimante.
Emulation
z Emule le langage d'imprimante Zebra et permet aux utilisateurs de configurer l'imprimante.

D Emule le langage d'imprimante Datamax et permet aux utilisateurs de configurer I'imprimante.




Fonction

Elément Description

Paramétres SOTI Définit le serveur MQTT et gére les fichiers de certificat d'autorité de certification.
TPH Care Surveille I'état de la téte d'impression.
E-mail Configure le serveur SMTP.
SNTP Configure le serveur SNTP.
SNMP Configure le protocole SNMP (Simple Network Management Protocol) pour l'imprimante.
Mot de passe Web Définit le nom d'utilisateur/administrateur et le mot de passe correspondant.
Journal Enregistre les activités de l'imprimante.
Fonction Permet d'accéder rapidement aux fonctions suivantes :

* Réinitialiser I'imprimante

. Page de configuration

e  Calibrage du capteur

. Envoyer un fichier a I'imprimante
* Réglages par défaut

. Ignorer AUTO.BAS

e Wi-Fi préféré/Ethernet préféré

e Sélectionner un fichier




Outil

Elément Description

Gestionnaire de fichiers Gere les fichiers enregistrés dans la mémoire intégrée.
Outil de communication Envoie des ensembles de commandes ou des instructions a l'imprimante.
Mettre a jour le Met & jour le microprogramme de l'imprimante.

microprogramme

Effacer I'historique de la Efface I'historique de navigation.
navigation
Page Web classique Passe a l'interface utilisateur classique.

Panneau a distance

Il permet aux utilisateurs d'ouvrir le panneau de commande visualisé.




5 Configuration de I'imprimante
5.1 Connexion du cable d'alimentation

Placez I'imprimante sur une surface plate.

Vérifiez que I'imprimante est éteinte.

Connectez l'imprimante a I'ordinateur a I'aide du cable USB fourni.

Branchez le cordon d'alimentation sur la prise prévue a cet effet a I'arriere de I'imprimante.

IMPORTANT : Assurez-vous que l'interrupteur d'alimentation situé a l'arriere de l'imprimante est sur OFF avant de brancher le
cordon d'alimentation a l'imprimante.

5. Insérez la fiche du cordon d'alimentation dans la prise de courant.

N PR




5.2 Installation du Ruban

1. Ouvrez le capot des consommables. 2. Installez le ruban sur I'axe d'alimentation du ruban et installez le
mandrin du papier sur I'axe de rembobinage du ruban.

3. Relachez le levier pour ouvrir la téte d'impression. 4. Faites passer le ruban sous la barre de guidage du ruban, puis
~ i dans la fente du capteur de ruban.




5. Enroulez I'axe de rembobinage du ruban dans le sens des
aiguilles d'une montre en veillant a ce que le ruban soit bien étiré
et ne se froisse pas.

nduit d'encre vers
l'intérieur

Enduit d'encre vers

I'extérieur I




5.3 Chargement des consommables

1. Ouvrez le capot des consommables.

3. Chargez le rouleau de consommable et relevez la protection du
rouleau de consommable pour le fixer en place.

2.

4.

Faites glisser la protection du rouleau de consommable jusqu'a
I'extrémité de I'axe d'étiquettes, puis rabattez la protection comme
indiqué.

Tournez le levier comme indiqué pour libérer la téte d'impression,
puis faites passer le consommable sous I'amortisseur, a travers le
capteur de consommable et le guide-étiquette.




5. Réglez I'emplacement du capteur de consommable en veillant & 6. Ajustez le guide-étiquette pour fixer le chemin du consommable.
ce que le capteur puisse détecter le consommable.

Capteur de marque noire (indiqué avec ¥)
g Capteur d'espacement (représenté par V)

[Cette étape ne s'applique qu'aux étiquettes dont la largeur est
comprise entre 1 et 2 pouces] Faites glisser la molette de réglage
de la pression de la téte d'impression vers le cété gauche.

7. Appuyez pour fermer le mécanisme de la téte d'impression en 8.

vous assurant que le mécanisme de la téte d'impression est
correctement fixé en place.

9. Effectuez un étalonnage pour le consommable utilisé.




5.4 Chargement du consommable en accordéon

1. Ouvrez le capot des consommables. 2. Introduisez le consommable en accordéon dans le glissoir
d'entrée d'étiquette externe situé a l'arriere de I'imprimante.

3. Alimentez et faites passer le consommable. Pour savoir comment 4. Effectuez un étalonnage pour le consommable utilisé.
alimenter et faire passer le consommable, veuillez vous reporter a
la section Chargement des consommables.

/‘




5.5 Charger les consommables pour le mode prédécollage (optionnel)

1. Ouvrez le capot des consommables. 2. Chargez le ruban et le rouleau de consommable. Pour savoir
comment charger le ruban et le rouleau de consommable,
veuillez vous reporter aux sections Installation du ruban et
Chargement des consommables.

3. Effectuez un étalonnage pour le consommable utilisé. 4. Réglez limprimante sur le mode prédécollage.

5. Ouvrez la téte d'impression et le module de prédécollage. Tirezle 6. Faitez passer le bord avant de la doublure dans la fente du
consommable (environ 650 mm de long), puis retirez quelques module de prédécollage, comme indiqué.
morceaux d'étiquettes de la doublure.




7. Fermez la téte d'impression, le module de prédécollage et le 8. Lorsque I'écran principal s'affiche, appuyez sur la touche
composée droite pour forcer I'imprimante a charger une étiquette

capot des consommables.
vierge et vérifier si I'imprimante peut décoller correctement
I'étiquette.




5.6 Charger les consommables en mode découpage (optionnel)

1. Ouvrez le capot des consommables. 2. Chargez le ruban et le rouleau de consommable. Pour savoir
comment charger le ruban et le rouleau de consommable,
veuillez vous reporter aux sections Installation du ruban et
Chargement des consommables.

3. Effectuez un étalonnage pour le consommable utilisé. 4. Reéglez limprimante sur le mode Découpage.

5. Ouvrez la téte d'impression et le module de découpage. Faites 6. Fermez la téte d'impression, le module de découpage et le capot
passer le consommable dans la fente du module de découpage. des consommables.




7. Lorsque I'écran principal s'affiche, appuyez sur la touche
composeée droite pour forcer I'imprimante a charger une étiquette
vierge et vérifier si I'imprimante peut couper correctement

I'étiquette.

D 2023/12/01

Ready

ETH 10.0.10.171




6 Boutons d'ajustement
6.1 Molette de réglage de la pression de la téte d'impression

Le bouton de réglage de la pression de la téte d'impression a neuf positions de gauche a droite. L'alignement du papier de
I'imprimante se faisant sur le c6té gauche du mécanisme, les différentes largeurs de consommable nécessitent une pression

différente. Les utilisateurs peuvent rechercher le niveau qui correspond a leurs attentes.




6.2 Molette de réglage de la tension du ruban

Le bouton d'ajustement de la tension du ruban comporte cinq positions. Le bouton permet aux utilisateurs de régler la tension du
ruban en fonction de la largeur du ruban afin d'étirer ce dernier en douceur et d'optimiser la qualité d'impression.

ace
Do not touch




6.3 Réglage fin du mécanisme pour éviter les plis au niveau du ruban

Le pli du ruban peut provenir de la largeur du consommable, de I'équilibrage de la pression de la téte d'impression, des
caractéristiques du ruban, des parameétres de densité d’'impression, etc. En cas de plis au niveau du ruban, vous pouvez suivre les
instructions ci-dessous pour ajuster les différentes piéces de I'imprimante.

Présence de plis partant du coin inférieur droit vers le coin supérieur gauche de I’étiquette

MCDEL NO.:

OOV EEOO OO MOV T

SERIAL h').l. XXXXXXXXXXXXXX _
D0 R O T
XXXXXXXXXXXXXX

INPUT: 1. ~/230V~,5/3A,50/60Hz
This device complies witi, Mart 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the k. “wing two conditions.
(1)This device may not cause 1. ‘mful interference, and
(2)This device must accept any in.  *erence received,
including interference that may caus. "desired operation.
THISDEV. COMPLIES WITH

CANADAK. 1703CLASSA
@ £\
LSTED TV

Direction de : %\
I'alimentation : —
I
_hwzmmmn)

1. Tournez la molette de réglage de la tension du ruban dans le sens des aiguilles d'une montre d'1 niveau et imprimez a nouveau
I'étiquette pour vérifier si le pli a disparu.

2. Sila molette de réglage de la tension a été positionnée sur le niveau du cété le plus a l'intérieur mais n'a pas résolu le
probléme de pli du ruban, veuillez ajuster la molette de réglage de la pression de la téte d'impression de 1 niveau et imprimez a
nouveau l'étiquette pour vérifier si le pli a disparu.

3. Sile pli ne peut pas étre évité, veuillez contacter le service clientéle de votre revendeur ou distributeur pour obtenir une
assistance.




Présence de plis partant du coin inférieur gauche vers le coin supérieur droit de I’étiquette

2 N
MODEL NO.:

L0 LI LI LA

SERIAL NO.: XXXXXXXXXXXXXX

AR o [

AXKEEXXXXXXEXX
INPUT: 115/230V~,5/32 ,0/60Hz

This device complies with Part 17 Jf the FCC Rules.
Operation is subject to the fo!' _/ing two conditions.
(1)This device may not ca' . harmful interference, and
(2)This device must ac~ .t any interference received,
including interferenc  .:at may cause undesired operation.

THIS DEVICE COMPLIES WITH

@ LN e oy
;:-" ce 0 ROHS

A

a7 X

i . ) | —
I'alimentation :

I

] MADE IN TAIWAN

N /

1. Tournez la molette de réglage de la tension du ruban dans le sens inverse des aiguilles d'une montre d'1 niveau et imprimez a
nouveau l'étiquette pour vérifier si le pli a disparu.

2. Sila molette de réglage de la tension a été positionnée sur le niveau du cété le plus a l'extérieur mais n'a pas résolu le
probléme de pli du ruban, veuillez ajuster la molette de réglage de la pression de la téte d'impression de 1 niveau et imprimez a
nouveau l'étiquette pour vérifier si le pli a disparu.

3. Sile pli ne peut pas étre évité, veuillez contacter le service clientéle de votre revendeur ou distributeur pour obtenir une
assistance.




7 TSC Console

TSC Console est un outil de gestion combinant la gestion de I'imprimante, 'outil de diagnostic, les paramétres CommTool et Printer
Webpage, qui vous permet d’ajuster les paramétres/I'état de I'imprimante ; modifier les paramétres de I'imprimante ; télécharger
des graphiques, déployer des polices, des graphiques, des modéles d’étiquette ou d’actualiser le progiciel pour le groupe
d'imprimantes, et d’envoyer des commandes supplémentaires aux imprimantes en méme temps.

7.1 Démarrer TSC Console

1. Double-cliquez sur l'icbne TSC Console pour lancer le logiciel.

{’g?'I’SC Console - ] X
Printers  Functions  Tools  Advanced  About

HUHE  DORP GO NIEACEECET D&% 2 & @EGop Al -3

[ Status Printer Interface Model Version Serial No Mileage (Km)  Batt Capacity Batt Life Last Update Time

2. Ajoutez manuellement les appareils en cliquant sur Imprimante > Ajouter des imprimantes.

@ T5C Console - o X

Printers | Functions Teols Advanced About
{8 _Add Printers GONBBELEER D&M : & @ Gouw Al =3
Refresh Status

& Remove Printer Interface Model Version Serial Mileage Batt Capacity  Batt Life Last Update




3. Sélectionnez l'interface actuelle de I'imprimante.

Add Printers X

oue [N
O cou GBI @

Q LPT LPT1 ~

(O Network

Lok |

L’'imprimante est ajoutée a l'interface de TSC Console.

5. Sélectionnez 'imprimante et définissez les paramétres.

{5 TSC Console - o x
Printers  Functions Tools Advanced About
HBUE NOROODONEAFEE® %G 2 &A@ B Gouw an -

O status Printer Model Version Serial

Interface Mileage Batt Capacity Batt. Life Last Updatd

REMARQUE : Pour plus d'informations, vous pouvez consulter le manuel de I'utilisateur de TSC Console.




7.2 Ajout de l'interface Ethernet

1. Utilisez USB ou COM pour établir I'interface sur TSC Console.

T5C Console — | X

Printers  Functions Tools  Advanced  About

SLUEdE VORGSO MDArEEY ek = A Goup Al - &

[ Status Printer Interface Model Version Serial Mo, Mileage (Km) Batt. Capacity  Batt, Life Last Update Time

- PS-E0122A MH59280311 0.2791 08M10/2021 15:11:24

2. Double-cliquez pour ouvrir 'onglet Page Configuration de I'imprimante > Cliquez sur Ethernet > Cochez Adresse IP.

Printer Configuration *x
Printer Configuration Emulation TPH Care Smart Battery Unit: inch v
Printer Function Printer Configuration
Version: L ]
Calibration
Serial No.. MH59280311 TPH Serial Number: /A Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi Ethernet spTP SNTP
Checksum: 09B5C25C TPH Odometer. N/A
RTC Setup
Ribbon Remaining: m Cutter Serial Number.  [N/A
Factory Default Label Count 1422
Cutting Counter 18 18 ‘ Resst (® DHCP () Static 1P
Reset Printer Mileage (Km). 0.2791 0.0104 ‘ Reset
Common RS-232 Blustooth Wi-Ffl Ethemet JEMTP SNTP EBOtESSS 10.0.10.781
Print Test Page P —— Set
Speed: Ribbon ON v Subnet Mask: 255.255.255.0 €
Configuration Page Density. Ribbon Sensor: ON v - Gateway: 10.0.10.251
Paper Width: inch Ribbon Encoder Err: ON ~ ——
Dl Paper Height inch Head-up Sensor: ON ~ WAC Address: 00-1B-82-E0-12-2A
Media Sensor. Reprint After Error: ON w
lgnore AUTO.BAS
Gap: inch Maximum Length: 10.00 inch F'rimary DNS IP:
Ezxit Line Mode Post-Print Action: TEAR ~ Gap Inten - 3 Set
Reference: |U 0 Bline Inten.. 2 SECOLPRES S
o Direction |ﬂ ~||0 w Continuous Inten 4
AUTO ~ i C | | |
R Offset: o1 ot Threshold Detection Printer Name PS-E0122A Set
shiftx: o] dot  PrintQualty v
Shift Y. D dot Standby Time: secs
Code Page (1~B5534, 0: OFF) Raw Port: |91 0o | Set
L1 sioap Time [ | mins
Get Status DL Rt (10~65534, 0: OFF)
Save Load Set Get Set Get




Revenez a la page principale TSC Console > Cliquez sur Ajouter une imprimante en haut a gauche de la fenétre.

{;’? T5C Console - o X
WDIS Advanced  About

I= S PPN @Sﬁﬂf’té{é'ayﬂ : A [ @ Group: Al -3

)  Refresh Status

i  Remove Printer Interface Model Version Serial Mileage Batt Capacity Batt Life Last Update

4. Choisissez Réseau > Entrez I'Adresse IP > Cliquez sur Découvrir pour établir l'interface Ethernet.

Add Printers >< Add Network Printers X
(O Broadcast
© Padaress @
O USE‘ g U () Subnet

First IP Address Last IP Address

O coMm  comi At
OLPT  |LPTY v
(® Network :
Discover
Printer firmware version before A 12 and Alpha-2R/3R/ML, TDM series
| CIK can only be discovered through “IP Address” option.

La notification apparait > Cliquez sur OK pour fermer la fenétre > L’interface Ethernet est présentée dans TSC Console.

5.
X :‘, TSC Console - - »
Printers  Functions Tools Advanced About
Add 1 printers HOHE DOPRGOMEOENEES @4 2 A EHE  Goup Al -
O status Printer Interface Model Version Serial No. Mileage (Km)  Batt. Capacity Batt. Life Last Update Time
O| W |Ps-E01224 ¥ |UsB ) S /H59230311 | 0.2791 08/10/2021 15:11:24
= ? PS-E0122A 10.0.10.181 MH58280311 02791 08M10/2021 1512:27




7.3 Configurer le Wi-Fi et ajouter I'imprimante a I’'interface de TSC Console

1.
2.

Utilisez USB ou Port COM pour paramétrer l'interface.
Double-cliquez pour ouvrir la page de configuration de
limprimante.

{0 TSC Consale - a X
Printers  Functions Tools Advanced About

HLVE  POR GO EFEEY D@ AE

: Group: All - &%

[0 status Printer Interface Model Version Serial

Mileage Baft Capacity

Batt. Life Last Upd

< >
Printer Configuration X
Printer Configuration  Emulation TPH Care Smar Batiery JulE
Printer Function Printer Configuration
- Version: Alpha-40L Version: B1.03.101 EZC |
Calibration :
Serial No.. AR4-00002 TPH Serial Number: NIA
Checksum: 1347F833 TPH Odometer: NIA
RTC Setup
Ribbon Remaining: % Cutter Serial Number:  |N/A
Factory Default Label Count: 664
Cutting Counter: 0 0 | Resat |
S —— Wileage (Km): 0.1835 [0.1835 | Reset |
Common RS-232 B\uetuomemet SMTP  SNTP
H H H H H Print Test Page
3. Cliquez sur Obtenir pour recevoir les informations sur Speed Ribbon: oF -
Configuration Page Density: Ribbon Sensor: OFF ~
y .
I |mprlmante Paper Width: Ribbon Encoder Err: OFF ~
Dump Text Paper Height: Head-up Sensor: ON -
. PR \ PR ; )
4. Cliquez sur Wi-Fi sur la page des parameétres du Wi-Fi. T Wedia Sensor Reprintaferermor (0N

Gap: inch Maximum Length inch
Exit Line Mode Post-PrintAction Gap Inten

Reference: D D Bline Inten.
E_ErimElhiE Direction 0 W - Continuous Inten :
\Wi-Fi Default Offset. Threshold Detection: hd

Shift X Print Quality: STANDARD v

Shift Y. Standby Time: 120 Secs

Code Page: (1~65534, 0: OFF)
Sleep Time: mins

Country Code: D

{10~65534, 0: OFF)

Get Status

AR




Pour WPA-Personal

Common RS-232 Bluetooth WIi-FI  Ethernet SMTP SNTP
Built-in Wi-Fi Modul

(1) Renseignez le SSID. ssib: sso1 | e
, i . WLAM Encryption: WPA-Personal -~ Username:
(2) Sélectionnez l'option de cryptage WPA-Personal. - [eeed | Passwore
(3) Renseignez la clé. DHCP: on v File Name Browse
., , i , ., IP Address: CA Certificate:
(4) Placez DHCP sur Activé. (Pour I'option Désactivé, . _ B
i . 3 ) ubnet Mask: 0.0.0.0 1 Client Certificate:
veuillez renseigner les informations Adresse IP, Masque Catowar _ _
, ateway: Private Key:
de sous-reseau et Passere”e) Primary DMNS 1P: EAP-FAST PAC:
(5) Apreés le réglage, cliquez sur le bouton Définir. secondayDNSIP: [ ]
REMARQUE : Avant le réglage, le champ saisi est affiché en Printer Name: Wi-Fi Version: 3.7.1.0R6
jaune pour rappel. Sur DHCP, I'utilisateur peut changer le MACRddress: — [001B82FFA53C | RSSE ’
nom de l'imprimante par un autre nom de modeéle dans le
champ « Nom de I'imprimante ». L'utilisateur peut également o[ == ol
modifier le port brut dans le champ « Port brut ».
Pour WPA-Enterprise
) Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi  Ethernet SMTP SNTP
(1) RenSEIQneZ Ie SSID Built-in Wi-Fi Module
(2) Sélectionnez I'option de cryptage WPA2-Enterprise. ssip: ssiD_2) EAF Type:
L, , i , L, WLAM Encryption: WPA-Enterprise ~J | Username:
(3) Placez DHCP sur Activé (Pour I'option Désactivé, _ _
. . . . Key: [T Password:
veuillez renseigner les informations Adresse IP, Masque e o . .
de sous-réseau et Passerelle) ' h e
. IP Address: CACertificate:
(4) Sélectionnez 'option Type EAP. (Pour l'option EAP- Subnet Mask Client Certificate:
TLS, veuillez charger l'autorité de certification et la clé , _ _
, . . , .. Gateway: Private Key:
permettant I'authentification mutuelle, la négociation de _
. ) _ Y PimaryDNSIP: ||| EAP-FAST PAC:
la suite de chiffrement protégée par intégrité et 2
I'échange de clés entre deux points de terminaison.) SecondayONSIP: [ ]
(5) Apres le réglage, cliquez sur le bouton Définir. orinter Name: WL Version: S oRe
REMARQUE : Avant le réglage, le champ saisi est affiché en HACAddress: (0IB82FFR153C] RSSE ’
jaune pour rappel. Sur DHCP, l'utilisateur peut changer le
nom de l'imprimante par un autre nom de modéle dans le 3 = ot

champ « Nom de I'imprimante ». L'utilisateur peut également
modifier le port brut dans le champ « Port brut ».




Aprés avoir cliqué sur le bouton Définir, une
fenétre contextuelle de conseil apparait comme
indiqué ci-dessous.

Please Wait

Flease wait as this may take a few seconds...

L'adresse IP est affichée dans le champ « Adresse
IP », tandis que le logo Wifi et I'adresse IP sont
affichés sur le panneau de commande LCD.

REMARQUE : L'adresse IP doit étre affichée
environ 5 a 15 secondes aprés avoir allumé
I'imprimante. Dans le cas contraire, veuillez
consulter les étapes ci-dessous pour initialiser les
parameétres du module Wifi de I'imprimante, puis
pour le configurer a nouveau.

10.

Retirez le cable entre I'ordinateur et I'imprimante.
Allez a la page principale, cliquez sur Ajouter une
imprimante pour ajouter I'imprimante via le
Réseau.

Sélectionnez I'imprimante et accédez a la page de
configuration en double-cliquant sur l'imprimante.
Cliquez sur le bouton Imprimer la page de test
pour imprimer la page de test via l'interface Wifi.

Add Network Printers

() Broadcast:

@® IPAddress 0.0.0.0 (]

() Subnet

First IP Address LastIP Address
10.0.10.1 10.0.10.10

Discover

Printer firmware version before A.12 and Alpha-2R/3R/M4L, TDM series
can only be discovered through “IP Address™ option




7.4 Initialiser le parametre Wi-Fi de I'imprimante

1. Revenez a la page principale de TSC Console.
2. Cliquez sur Fonctions pour étendre la page.

(¥ T5C Console B 5 ”
Printers m Tools Advanced About
BLE VOROGOONDAREEY @ % : & 3@ Gouw: Al - &

M status Model Serial No.

Printer Interface Version Mileage (Km)  Batt Capacity  Batt Life Last Update Time

3. Cliquez sur Valeur Wifi par défaut pour restaurer les paramétres du module Wifi de I'imprimante aux réglages d'usine par
défaut.

Functions | Tools  Adwvanced

Printer Configuration
RTC Setup
SOTI Setup

(G

Calibration
Reset Printer
Factory Default
Print Test Page

2O0@® D

i

Configuration Page
Ignore AUTO.BAS
Enter Line Mode
Exit Line Mode
Wi-Fi Default

> T

] ki




7.5 TPH Care

TPH Care permet aux utilisateurs de contréler I'état de la téte d’'impression et de définir le seuil de défaut de point pour indiquer des erreurs
quand le seuil est dépassé.

Printer Configuration X

Cette option est utilisée pour
Unit |inch définir le seuil pour un numéro de
point TPH défectueux.

Cette Option est utilisée polur Printer Configuration Emulation TPH Care Smart Battery
activer (MARCHE)/désactiver

(ARRET) Ia fOﬂCtiOﬂ TPH TPH Care Auto Protection: ON v

Care. Unhealthy TPH dot number: C‘ Unhealthy TPH dot number:
(Current) (Warning Condition)

Increase to
Current+1

N AN A s Nt S 8 AT 7 1P A I NN S AN 0PN AN AN

Cette option est utilisée pour \?éert.;?elrn?: %iiﬁlﬁt'rﬁaefvgoﬁur
consulter le nombre de points ~ point TPH défectueux.

TPH défectueux.

Cette option est utilisée pour
imprimer une image de test
TPH afin de vérifier le résultat
d’'impression TPH.

Cette option est utilisée pour
détecter le point TPH —Get TPH Care Profile TPH Test Page

défectueux.

1. Activez la fonction TPH Care. (Remarque : La valeur par défaut est désactivée (ARRET). Cliquez ensuite sur le bouton « Obtenir le profil
TPH Care » et un diagramme apparait dans la zone ci-dessus.

2. Sile profil est plat, cela signifie que la téte d'impression est bonne. Vérifiez « Numéro de point TPH défectueux ». Si le résultat est égal a
zéro (0), cela signifie que la téte d'impression est bonne.

3. Les points incorrects seront présentés sous forme de pic dans le profil. La fleche dans le profil ci-dessous indique la présence de points
potentiellement défectueux, dans ce cas, I'imprimante arrétera l'impression.

TPH Care Auto Protection. ON  «

Unhealthy TPH dot number. 1 Unhealth TPH dot number: 1 Condition+1
(Warning condition)

<=

YRR St T ey




7.6 Fonctions de I'imprimante

Fonctions de I'imprimante n’a pas été trouvé dans Configuration de I'imprimante. « Fonctions de I'imprimante » apparait sur
le cé6té gauche de la fenétre.

Printer Configuration X

, Elément Description
Printer Configuration Emulation TPH Care Smart Battery Unit: | mm b
Printer Function Printer Configuration . , . ;.
— s e Calibrage Détecte les types de support et la taille des étiquettes.
Serial No A40L21440027 TPH Serial Number: N/A
) Chactiin xS, e DI Configuration RTC Synchronise I'imprimante avec I'horloge en temps réel
Ribbon Remaining % Cutter Serial Number:  |N/A
Factory Default Label Count 0 du PC
Cutting Counter: 0 0 Reset
Reset Printer Mlleagge (Km): 0.0034 |0.0034 Reset
R Common |22 | niewor Iwer | e eenat | A | oiie Réglages par défaut | Initialise 'imprimante selon les paramétres par défaut.
Configuration Page e 2 ‘ bebon !OFF r-& M H
Density 8 v Ribbon Sensor: |OFF v Re| ni t| al |1ser . . .
e Paper wictn 10400 | Riobon EncoderEr:  [OFF < B _ Redémarre I'imprimante.
Paper Height 5169 |[mm Head-up Sensor: ON v I |m prl m ante
Ignore AUTO.BAS Media Sensor: [BlackMark | Reprint After Error: |on v
ExitLine Mode S e 090 _]men —— ;15”5 ™ Impression d'une Imprime une page de test en fonction de la taille de
ost-Prin on. } v ap Inten.. 4
Enter Line Hode Reference 0 1 0 Bine inen [e page test I'étiquette et du type de capteur spécifiés.
Direction 0 V(|0 v| Continuous Inten.: ‘-ﬂ
SR ECEL Offset: 0 dot Threshold Detection: FIXED ~ | Page de
o : Gl B _ _ Imprime les configurations de Iimprimante.
i of andby Time: [120 secs Conflguratlon
] Code Page: 850 v (1~65534,0 IOFH
Country Code: 001 v SHesr Tl ((:0~65534’T:)IT1:>FF) . . N .
et status : Texte de vidage Active I'imprimante en mode dump.
Save Load Set Get

Ignorer AUTO BAS Ignorez le fichier AUTO.BAS quand I'imprimante
démarre.

Quitter le Mode

itte | de li I d
Ligne Quitte le mode ligne pour le mode page

Entre en mode ligne | Quitte le mode page et entre en mode ligne

Wi-Fi par défaut Rétablit les paramétres Wi-Fi par défaut.

RFID Configure les fonctions RFID. REMARQUE : Les
imprimantes de la série ML241P ne disposent pas de
fonctions RFID.




7.7 Deéfinir ['action post-impression

Quand l'imprimante est équipée d’autres kits optionnels, par ex. : découpage, décollage, rembobinage, veuillez sélectionner le
mode aprés avoir terminé le calibrage.

Suivez la procédure ci-dessous pour définir I'action suivante pour I'impression :

Voir le chapitre 5.1 pour connecter I'imprimante avec TSC Console > Double-cliquez sur I'imprimante > La Page de configuration de
'imprimante apparait > Cliquez sur Obtenir pour charger les informations > Allez sur I’Onglet commun > Rechercher Action aprés
impression > Sélectionnez le mode dépend de I’application de I'utilisateur > Cliquez sur Définir.

Printer Configuration X

Printer Configuration Emulation TPH Care Smart Battery Unit | mm ~

Printer Function Printer Configuration

Version:
Calibration i -
Serial No.: TPH Serial Number: N/A
Checksum: 1344B9B1 TPH Odometer: N/A
RTC Setup . .
Ribbon Remaining: % Cutter Serial Number:  |N/A
Factory Default Label Count: 553
Cutting Counter: 1] 0 Reset
Reset Printer Mileage (Km): 0.0913 |0.0913 Reset

Common RS-232 Bluetooth Wi-Fi Ethernet SMTP SNTP

Print Test Page — Ribbon @
Configuration Page Density: 8 ~ Ribbon Sensor: OFF v
Paper Width: [W] mm Ribbon Encoder Err.:
Dump Text Paper Height [7405 |mm Head-up Sensor: oN v‘
lgnore AUTO BAS edia Sensor: Black Mark v Reprint After Error: ON v
p: 199 [[000 |mm  Maximum Length: 15226 | mm
Exit Line Mode Post-Print Action: |v Gap Inten.: 7
Reference: Bline Inten. 7
SR Direction: '?EF:R Continuous Inten.: D
Wi-Fi Default Offset ZEE'LI‘ER ot Threshold Detection
Shift X: :gg_llré?\TOR ot Print Quality: STANDARD v
Shift Y: ot Standby Time: 120 secs
Code Page: 850 “ (1~65534, 0: OFF)
Country Code: 001 v i D mine

Get Status

Save Load

9 (1n~ssnoFF)

o]

et Get




8 Configuration de I'imprimante

Toutes les options de réglage de l'imprimante peuvent étre divisées en 6 sous-menus. Les utilisateurs peuvent ainsi configurer
l'imprimante sans la connecter a un ordinateur.

Description

Description

Configure I'imprimante a l'aide de
I'ensemble de commandes TSPL ou
ZPL2.

I'i—l Avancé

Permet aux utilisateurs de définir la langue
du menu OSD, de réinitialiser les
paramétres par défaut de I'imprimante, de
définir la date et I'heure, etc.

Q Réglages
&
=

Gestionnaire

Gére les fichiers enregistrés dans la

Capteur | Etalonne le capteur de consommables. L e
afa de fichiers mémoire intégrée.
—— _ _ o _ _ Aide les utilisateurs a résoudre les
— Interface | Définit les interfaces de communication. Diagnostic R
problemes.

Pour ouvrir les 6 sous-menus :

1. Utilisez les touches de navigation pour sélectionner l'icone ©.
2. Appuyez sur la touche composée gauche pour ouvrir les sous-

menus.

Touche composée gauche =—

Touches de navigation

@5 = $ 0
ML241 B

— Touche composée droite




8.1 Reéglages

Les utilisateurs peuvent configurer I'imprimante a I'aide de I'ensemble de commandes TSPL ou ZPL2.
REMARQUE : TSPL indique le langage d'imprimante TSC et ZPL2 indique une émulation du langage d'imprimante Zebra.
Pour configurer l'imprimante :

1. Appuyez sur la touche composée droite pour passer de I'ensemble de commandes TSPL a I'ensemble de commandes ZPL2.

Setting Setting

Command Set Command Set TSPL

Darkness 16 Speed 6IPS

2. Utilisez la navigation pour sélectionner I'élément que vous souhaitez configurer.
3. Appuyez sur la touche composée droite et commencez a configurer I'élément sélectionné.




8.1.1 TSPL

L'illustration et le tableau suivants décrivent I'ensemble de commandes TSPL.

TSPL

Vitesse

Densité

Direction

Mode d'impression

Mode nouvelle impression

Décalage

Déplacement X

Déplacement Y

Référence X

Référence Y

Page de codes

Pays




Elément Description Défaut
. e : . , 5 (203 dpi
Vitesse Définit la vitesse d’'impression. ( p.)
4 (300 dpi)
Densité Définit la densité d’'impression. Plage de réglage : 0 a 15. 8
Définit la direction d’impression. Options de réglage : 0 ou 1. (Direction de l'alimentation : 1)
Direction . e Direction l 0
Lorsque le paramétre est défini sur 1
uonoalg l
Lorsque le parametre est défini sur O
Définit le mode d’impression.
* Mode Batch : Lorsque l'imprimante termine le travail d'impression, I'étiquette est acheminée
vers un endroit ou les utilisateurs peuvent la déchirer.
» Découpage Batch : Configure l'imprimante pour qu'elle coupe I'étiquette lorsque le travail
Mode d'impression d'impression est terminé. Mode Batch
* Mode découpage : Active le mode découpage.
* Mode Pré-décollage : Active le mode Décollage.
* Aucun : Le TOF (haut de page, la position a laquelle I'imprimante commence a imprimer) de
I'étiquette suivante est aligné sur la ligne de chauffage de la téte d'impression.
Mode nouvelle Active/désactive le Mode nouvelle réimpression. Lorsque cette option est Activée, vous Désactivée
impression pouvez réimprimer la derniére étiquette imprimée en appuyant sur la touche Réimprimer.
Décalage Spécifie la position d'arrét pour chague opération. Plage de réglage : -203 a 203 points. 0
3 Spécifie la quantité de décalage horizontal d'une image pour une position d'impression précise
Déplacement X o ) . . 0
sur |'étiquette. Plage de réglage : -203 a 203 points.
3 Spécifie la quantité de décalage vertical d'une image pour une position d'impression précise sur
Déplacement Y o . . . 0
I'étiquette. Plage de réglage : -203 a 203 points.
Référence X Spécifie la coordonnée x par rapport a l'origine. Plage de réglage : 0 a 999 points. 0




Elément Description Défaut

Référence Y Spécifie la coordonnée y par rapport a l'origine. Plage de réglage : 0 a 999 points. 0
Page de codes Spécifie la page de codes associée aux caractéres pris en charge. 850
Pays Définit le code du pays. 001

ATTENTION : Sivous imprimez a l'aide d'un logiciel de conception d'étiquettes ou d'autres outils d'impression d'étiquettes, les
commandes du logiciel ou de I'outil remplaceront les parametres de I'imprimante que vous avez définis a I'aide de I'écran LCD.




8.1.2 ZPL2

L'illustration et le tableau suivants décrivent I'ensemble de commandes ZPL2.

ZPL2

Noirceur
Vitesse d'impression
Déchirement
Mode d'impression
Largeur d'impression
Liste de polices
Liste d'images
Liste de formats
Liste de configuration
Préfixe de controle
Préfixe de format
Caractére de délimitation
Action du consommable lors de mise sous tension
Fermeture téte d'impression
Sommet de |'étiquette
Position gauche
Mode nouvelle impression
Conversion de format




Description

Noirceur Définit la densité d’'impression. Plage de réglage : 0 a 30. 16
: : . . . : . 5 (203 dpi)
Vitesse d'impression | Définit la vitesse d’'impression.
P P 4 (300 dpi)
Déchirement Spécifie la position d'arrét du consommable apres l'impression d'une étiquette. 0

Plage de réglage : -120 a 120 points.

Mode d'impression

Définit le mode d’impression.

* Déchirement : Permet aux utilisateurs de déchirer une étiquette aprés son impression.

* Découpage : Active le mode découpage.
* Prédécollage : Active le mode Décollage.

Déchirement

Largeur d'impression | Spécifie la largeur d'impression. Plage de réglage : 2 a 864 points. 812
Liste de polices Imprime la liste de toutes les polices liées enregistrées dans la mémoire de l'imprimante.
Liste d'images Imprime la liste de toutes les images liées enregistrées dans la mémoire de I'imprimante.
Liste de formats Imprime la liste de tous les formats d'étiquettes liés enregistrés dans la mémoire de l'imprimante.
Liste de configuration Imprime les configurations de l'imprimante.
Préfixe de controle Définit le préfixe de la commande de contréle. Plage de réglage : 0 - FF (~). 7E ()
Préfixe de format Définit le préfixe du format de contrdle. Plage de réglage : 0 - FF (M). 5E (M)
Caractére de Définit le caractére de délimitation pour séparer les paramétres de la commande. o
délimitation Plage de réglage : 0 - FF (,). ()
Configure I'imprimante pour qu'elle effectue des actions spécifiques aprés la mise sous tension
de l'imprimante.
e Aucun mouvement : L'imprimante n'effectue aucune action. Les valeurs du capteur et la
Action du position du consommable ne seront pas modifiées. Aucun
consommable lors de | « Longueur : L'imprimante détecte la longueur de I'étiquette et la fait avancer jusqu'a la mouvement

mise sous tension

position correcte.

* Calibrage : L'imprimante effectue I'étalonnage et fait ensuite avancer le consommable dans

la bonne position en fonction des résultats de I'étalonnage.
* Avancer : L'imprimante fait avancer I'étiquette jusqu'a la position configurée.




Elément

Fermeture téte
d'impression

Description
Configure I'imprimante pour qu'elle effectue des actions spécifiques apres la fermeture de la téte
d'impression.
* Aucun mouvement : L'imprimante n'effectue aucune action. Les valeurs du capteur et la
position du consommable ne seront pas modifiées.

* Longueur : L'imprimante détecte la longueur de I'étiquette et la fait avancer jusqu'a la
position correcte.

» Calibrage : L'imprimante effectue I'étalonnage et fait ensuite avancer le consommable dans
la bonne position en fonction des résultats de I'étalonnage.

* Avancer : L'imprimante fait avancer I'étiquette jusqu'a la position configurée.

Défaut

Aucun
mouvement

Sommet de I'étiquette

Spécifie la quantité de décalage horizontal d'une image pour une position d'impression précise
sur 'étiquette. Plage de réglage : -120 & 120 points.

Position gauche

Spécifie la quantité de décalage vertical d'une image pour une position d'impression précise sur
I'étiquette. Plage de réglage : -9999 a 9999.

Mode nouvelle
impression

Lorsque le Mode réimpression est activé, les utilisateurs peuvent appuyer sur sur I'écran
principal pour réimprimer la derniere étiquette.

Désactivée

Conversion de format

Sélectionne le facteur d'échelle bitmap. Le premier nombre indique la valeur de dpi (points par
pouce) d'origine, tandis que le second indique la valeur de dpi a laquelle vous souhaitez mettre a
I'échelle.

* Aucun : Pas de changement
* 300/600
* 200/600
e 150/600
e 150/300

Aucun

ATTENTION : Sivous imprimez a l'aide d'un logiciel de conception d'étiquettes ou d'autres outils d'impression d'étiquettes, les
commandes du logiciel ou de I'outil remplaceront les parametres de I'imprimante que vous avez définis a I'aide de I'écran LCD.




8.2 Capteur

Les options de réglage du menu Capteur permettent aux utilisateurs d'étalonner I'imprimante en fonction du type de consommable

gu'ils souhaitent utiliser. Il est recommandé d'effectuer un étalonnage chaque fois que vous utilisez un consommable différent.

Elément

Calibrage auto.

Calibrage de préimpression

Calibrage manuel

Détection de seuil

Longueur maximale

Avanceé

Description

Défaut

Calibrage auto.

Détecte le type de consommable et effectue automatiquement I'étalonnage.
* Espacement
* Marque noire

e Continu

Calibrage de
préimpression

Effectue I'étalonnage automatiquement lors de I'utilisation d'étiquettes préimprimées.
* Espacement

* Marque noire




Elément Description Défaut
Si I'Etalonnage automatique ne peut pas déterminer le type de consommable et terminer
I'étalonnage, il est recommandé d'utiliser I'Etalonnage manuel. Aprés avoir installé le
consommable que vous souhaitez utiliser, suivez les instructions a I'écran pour terminer
Calibrage manuel l'étalonnage.
* Espacement
* Marque noire
e Continu
Détection de seuil Régle la sensibilité du capteur. Options de réglage : Auto/Fixe. Auto
Longueur maximale Spécifie la longueur maximale pour le calibrage des étiquettes. Plage de réglage : 1 a 9999 mm. 253
Spécifie la longueur minimale de I'étiquette et la longueur maximale de I'espace ou de la marque
noire avant l'exécution de I'étalonnage automatique.
Avanceé 0

* Papier min. (plage de réglage : 0 a 999 mm).
* Espace max./Marqgue (plage de réglage : 0 a 999 mm).




8.3 Interface

Le menu Interface permet aux utilisateurs de configurer les interfaces E/S de I'imprimante.

Interface

— Série

— Ethernet

— Wi-Fi

— Bluetooth

8.3.1 Série

Le tableau ci-dessous décrit les éléments configurables pour l'interface RS-232 de l'imprimante.

Elément Description Défaut
L Définit le débit en bauds pour l'interface RS-232. Options de réglage :
Débit en bauds 9600
1200/2400/4800/9600/19200/38400/57600/115200 bps.
Parité Définit le contrble de parité pour l'interface RS-232. Options de réglage : Aucun/Pair/Impair. Aucun
Bits de . : . : : .
données Définit le nombre de bits dans une trame de données pour l'interface RS-232. Options de réglage : 7/8. 8
Bit d'arrét Définit le nombre de bits d'arrét qui marquent la fin d'une trame pour l'interface RS-232. Options de 1
réglage : 1/2.




8.3.2 Ethernet

Le tableau ci-dessous décrit les éléments configurables pour l'interface Ethernet de I'imprimante.

Elément

Description

Affiche des informations sur la connexion Ethernet si I'imprimante est connectée a un réseau

Etat
cablé.
Choisissez entre I'utilisation d'un serveur DHCP ou non DHCP.
i * DHCP : Sélectionnez cette option pour utiliser un serveur DHCP.
Configurer DHCP
* |P statique : Sélectionnez cette option pour utiliser un serveur non DHCP. Vous devez saisir
manuellement l'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut.
8.3.3 Wi-Fi
Le tableau ci-dessous décrit les éléments configurables pour la connexion Wi-Fi de I'imprimante.
Elément Description Défaut
i Définit l'interface réseau. Options de réglage : Ethernet/Wi-Fi. o
Interface réseau _ ] _ _ _ o _ Wi-Fi
REMARQUE : Cette option de réglage s'affiche lors de l'installation d'un module Wi-Fi (en option).
Etat Affiche des informations sur la connexion Wi-Fi si l'imprimante est connectée a un réseau sans fil.
Choisissez entre I'utilisation d'un serveur DHCP ou non DFHCP.
. * DHCP : Sélectionnez cette option pour utiliser un serveur DHCP.
Configurer DHCP
* |P statique : Sélectionnez cette option pour utiliser un serveur non DHCP. Vous devez saisir
manuellement l'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par défaut.
SSID Définit le SSID pour la connexion Wi-Fi.
Sécurité Définit le type de sécurité pour la connexion Wi-Fi. Ouvert

Mot de passe

Définit un mot de passe pour la connexion Wi-Fi.




8.3.4 Bluetooth

Le tableau ci-dessous décrit les éléments configurables pour l'interface Bluetooth.

Elément Description
Etat Affiche des informations sur I'état du Bluetooth.
PS-XXXXXX
REMARQUE : XXXXXX indique
Nom local Définit le nom local pour le Bluetooth. les six derniers chiffres de
I'adresse MAC. Vous pouvez
trouver l'adresse MAC dans
I'élément Etat.
Définit le code PIN local pour le Bluetooth.
Code PIN _ 0000
REMARQUE : Cet élément de réglage ne concerne que le module MFi.




8.4 Avanceé

L'illustration et le tableau ci-dessous décrivent les éléments configurables du menu Avancé.

Avanceé

Langue

Informations imprimante

Initialisation

Réglage de la longueur verticale

Luminosité de I'affichage

Orientation de l'affichage

Date et heure

Sécurité

Avertissement Niveau de ruban bas

Entretien de la téte d'impression

Touche Son

Mode pause

Nous contacter




Description

Options de réglage : Désactiver/Activer.

Langue Change la langue du menu LCD. Francais
. . . Affiche les informations relatives a l'imprimante, comme le numéro de série, la longueur
Informations imprimante . o . - . e . .,
totale imprimée par la téte d'impression, le nombre d'étiquettes imprimées, etc.
Initialisation Réinitialise I'imprimante aux parameétres par défaut.

Réglage de lalongueur verticale | Active/désactive la fonction Réglage de la longueur verticale. ETEINT
Luminosité de I'affichage Régle la luminosité de I'écran. Plage de réglage : 0 a 100. 50
Orientation de I'affichage Régle l'orientation de I'écran. Options de réglage : 0/180. 0

Date et heure Définit la date et I'heure de I'imprimante.
S Définit un mot de passe pour verrouiller 'accés aux parametres de l'imprimante. Désactivée
Sécurité * Verrouillage du menu
8888
* Mot de passe du menu
Avertissement Niveau de ruban | L'imprimante émet le message de manque de ruban lorsque la longueur de ruban 30
bas restante est inférieure au nombre configuré. Plage de réglage : 10 a 100 mm.
Définit la fréquence de nettoyage de la téte d'impression.
* Avertissement : Active/désactive la notification qui rappelle aux utilisateurs de
nettoyer la téte d'impression lorsque la longueur définie est atteinte. Réglage par
Entretien de la téte d?f_a‘f‘_: IQFF.I . Réinitialise le dé | s |
d'impression REInI'[IAa |s?r e compteur : Réinitialise le décompte de longueur apres le nettoyage
de la téte d'impression.
* Intervalle : Définit le décompte de longueur pour la téte d'impression. Lorsque la longueur
définie est atteinte, l'icdne d'avertissement qui rappelle aux utilisateurs de nettoyer la téte
d'impression s'affiche sur le panneau d'affichage. Réglage par défaut : 1 km
Active/désactive les sons lorsque vous touchez I'écran tactile ou que vous appuyez sur .
Touche Son _ ALLUME
les boutons de fonction.
Sile Mode pause est active, appuyer sur L~ meten pause les activités d'impression. , L
Mode pause Désactivée

Nous contacter

Affiche les informations de contact du support technique.




8.5 Gestionnaire de fichiers

Le Gestionnaire de fichiers permet aux utilisateurs de vérifier I'espace restant dans la mémoire intégrée de l'imprimante et de
gérer ou d'exécuter les fichiers enregistrés dans la mémoire DRAM/Flash ou la carte SD de l'imprimante.

Gestionnaire de fichiers

DRAM

FLASH

USB

Elément Description

Permet aux utilisateurs de gérer ou d'exécuter des fichiers enregistrés dans la DRAM de l'imprimante. Les fichiers
exécutables doivent étre au format .BAS.

DRAM

Permet aux utilisateurs de gérer ou d'exécuter des fichiers enregistrés dans la mémoire Flash de l'imprimante. Les fichiers

FLASH ) _ )
exécutables doivent étre au format .BAS.

Permet aux utilisateurs de gérer ou d'exécuter les fichiers enregistrés sur la carte micro SD. Les fichiers exécutables
USB doivent étre au format .BAS.

REMARQUE : Cet élément s'affiche lors de l'insertion d'un périphérique de stockage dans la fente USB de I'imprimante.




8.6 Diagnostic

L'illustration et le tableau ci-dessous décrivent les fonctions du menu Diagnostic.

—  Config. Impr.

— Mode Vidage

— Téte d'impression

— Affichage

— Capteur

Elément Description

Imprime les configurations de l'imprimante. Cette fonction permet de vérifier la présence d'un point

Config. Impr. . A . .
g P défectueux sur le composant thermique de la téte d'impression.




mh
(N

[ément

Mode Vidage

Description

Dans ce mode, tous les caractéres regus sont imprimés sur deux colonnes. La colonne de gauche affiche
les données envoyées par votre ordinateur, tandis que celle de droite affiche les mémes données au
format hexadécimal. Cette fonction aide les ingénieurs a résoudre des problémes spécifiques.

DOWNLOA

D ses d'oriai D ,TESTZ2.
onnees dorigine DAT™, 5,CL

S DOWNLO
D F,“TES
T2~ DAT™, 5

,CLS DOW
NLOAD ,,TE
ST2.DAT”,
5,CLS DO
WNLOAD F,
~TEST4 .DA
T, 5,CLS

DOWNLOAD

“TEST2.D
AT”,5,CLS

DOWNLOA
B B TEET
4. DATY, 5
CLS

0D
44
44
53
41
54
2C
4E
53
35
57
22
54
0A
20
41
0D
44
34
43

(0):N
20
41
0D
44
34
43
4c
54
2C
4E
54
22
44
22
54
0A
20
2E
4c

44
22
54
oA
20
2E
4c
4F
32
43
4Cc
45
26
4F
54
22
44
46
44
53

4F
54
22
44
46
44
53
41
2E
4c
4F
953
35
57
45
2C
4F
2C
41
0D

57
45
2¢
4F
2€
41
0D
44
44
53
41
54
2€
4E
53
35
57
22
54
0a

4E
33
35
57
22
54
0A
20
41
0D
44
34
43
4cC
54
2C
4E
54
22

4C
54
2¢C
4E
54
22
44

54
0A
20
2E
4c
4F
32
43
4c
45
2C

4F
32
43
4cC
45
2C

54
22
44
46
44
53
41
2E
4c
4F
53
35

41
2E
4C
4F
53

45
2C
4F
2C
41
0D
44
44
53
41
54
2C

Les mémes données au
format hexadécimal

Téte d'impression

Affiche la température de la téte d'impression et la quantité de points défectueux.

Affichage

Vérifie I'état de I'écran LCD.

Capteur

Configure l'intensité et la puissance de lecture pour le capteur d'espacement, le capteur de marque noire

et le capteur de fin de ruban.




8.7 Favoris

Favoris permet d'accéder rapidement aux fonctions les plus utilisées. Suivez les étapes ci-dessous pour ajouter vos fonctions les
plus utilisées a la liste des favoris :

1. Utilisez les touches de navigation pour sélectionner I'élément que vous souhaitez ajouter a la liste des favoris.
Setting

Command Set

| Speed

Slew Speed

Back Speed

<

2. Appuyez sur la touche composée droite et maintenez-la enfoncée.

] [

3. Lorsque I'écran Ajouter aux favoris s'affiche, sélectionnez Oui pour ajouter I'élément sélectionné a la liste des favoris.

Setting Favorites

2

Join Favorites

Yes




Pour supprimer des éléments de la liste des favoris :

1. Lorsque I'écran principal de l'imprimante est affiché, appuyez sur la touche composée gauche et maintenez-la enfoncée pour ouvrir la liste
des favoris.

] [

2. Lorsque I'écran Favoris s'affiche, utilisez les touches de navigation pour sélectionner I'élément que vous souhaitez supprimer de la liste.

3. Appuyez sur la touche composée droite et maintenez-la enfoncée.

] [

4. Lorsque I'écran Supprimer les favoris s'affiche, sélectionnez Oui pour supprimer I'élément sélectionné de la liste.

Favorites Favorites

e

Delete Favorites Favorites

Yes




9 Déepannage

Probléme

Le voyant Marche/
Arrét ne s'allume pas

Cause possible

Le cordon d'alimentation n'est pas bien
branché.

L'interrupteur d'alimentation est fermé.

Procédure corrective

Branchez le cordon d'alimentation dans l'imprimante et
dans la prise.

Allumez l'imprimante.

Téte d'impression ouvertz

Le

chariot d'impression est ouvert.

Fermez le chariot d'impression.

N'imprime pas

Vérifiez que le cable d'interface est bien
connecté.

Vérifiez que l'appareil sans fil ou
Bluetooth est bien connecté.

Le port dans le pilote Windows n'est pas
correct.

Reconnectez le cable a l'interface ou utilisez un nouveau
cable.

Réinitialisez les paramétres de I'appareil sans fil.

Sélectionnez le port correct de I'imprimante dans le
pilote.

Nettoyez la téte d’'impression.

Le connecteur de la téte d'impression n'est pas bien
branché a la téte d'impression. Mettez I'imprimante hors
tension puis rebranchez le connecteur.

Vérifiez votre programme : il doit y avoir une commande
PRINT (imprimer) a la fin du fichier, et CRLF a la fin de
chaque ligne de commande.

Pas d'impression sur
I'étiquette

Les étiquettes ou le ruban ont été mal
installés.

Le type de papier ou de ruban est
incorrect.

Suivez les instructions d'installation des consommables
et du ruban.

Le ruban et le consommable ne sont pas compatibles.
Vérifiez le coté encré du ruban.
Le paramétre de densité d'impression est incorrect.

Pas de ruban

Il n'y pas plus de ruban.

Le ruban n'est pas correctement installé.

Installez un nouveau rouleau de ruban.

Reportez-vous au manuel de I'utilisateur pour réinstaller
le ruban.

Pas de papier

Plus d’étiquettes

Les étiquettes ne sont pas correctement
installées

Le capteur d’espacement / de marque
noire n’est pas calibré

Installez un nouveau rouleau d’étiquettes.

Reportez-vous au manuel de I'utilisateur pour réinstaller
le rouleau d'étiquettes.

Calibrez le capteur d’espacement / de marque noire.




Probléme Cause possible Procédure corrective

= Le capteur d’'espacement / de marque

noire n’est pas réglé correctement = (Calibrez le capteur de consommables.
Bourrage papier = Assurez-vous que la taille d’étiquette est | = Réglez correctement la taille du consommabile.
correctement réglée. = Retirez I'étiquette coincée dans le mécanisme
= Les étiquettes peuvent étre coincées d'impression.

dans le mécanisme d’'impression.

» Sile module de prédécollage est installé, retirez I'étiquette.

» Siaucun module de prédécollage n'est installé a I'avant
Prélever étiquette La fonction de pré-décollage est activée. de l'imprimante, veuillez mettre I'imprimante hors tension
puis l'installer.

=  Contrélez le branchement du connecteur.

Impossible de télécharger le

fichier en mémoire L'espace mémoire est plein. Supprimez les fichiers non utilisés de la mémoire.
(FLASH / DRAM/CARD)
= Le ruban et le consommable ne sont pas | ® Rechargez les consommables.
bien mis en place. = Nettoyez la téte d'impression.
= Accumulation de poussiére ou d’adhésif | = Nettoyez le rouleau entraineur.
sur la téte d'impression. = Réglez la densité et la vitesse d’impression.
= Ladensite dimpression n'est pas bien |« Exécutez le test automatique de I'imprimante et vérifiez le
Mauvaise qualité réglee. motif de test de la téte d’impression pour vérifier si des
d'impression = L'élément téte d'impression est points manquent sur le motif.
endommageé. = Remplacez le ruban ou le support d'étiquettes.
= Leruban etles consommables ne sont | «  Ajustez la molette de réglage de la pression de la téte
pas compatibles. d'impression.
* Lapression de la téte d'impression n'est | « | ¢ |evier de dégagement ne verrouille pas correctement
pas bien réglée. la téte d'impression.

Impression manquante du

c6té gauche ou droit de Mauvais réglage des dimensions de

Ajustez les dimensions de I'étiquette.

l'étiquette I'étiquette.

. . " At A : » Nettoyez la téte d'impression.
Ligne grise sur étiquette = La téte d'impression est sale. . Nett I | tral Veuil ter 2
vierge »  Le rouleau entraineur est sale. ettoyez le rouleau entraineur. Veuillez vous reporter a

Maintenance..

» Coupez l'alimentation de l'imprimante puis remettez-la
sous tension pour passer outre le mode Dump.

» Réinitialisez le paramétre RS-232.

= L'imprimante est en mode Dump Hex.

Impression irréguliere = La configuration RS-232 est incorrecte.




Probléme

L'alimentation en étiquettes
n'est pas stable (en biais) lors
de lI'impression

Cause possible

Le guide de consommable ne touche pas le
bord du consommable.

Procédure corrective
Si I'étiquette se déplace vers la droite, déplacez le guide
vers la gauche.

Si I'étiquette se déplace vers la gauche, déplacez le
guide vers la droite.

Des étiquettes sont ignorées
lors de I'impression

= Les dimensions des étiquettes ont été
mal spécifiées.

= La sensibilité du capteur n'est pas bien
réglée.

= Le capteur de consommables est
recouvert de poussiére.

Vérifiez le réglage des dimensions d'étiquettes.

Calibrez le capteur en utilisant les options Espacement
automatique ou Espacement manuel.

Nettoyez le capteur d’espacement/marque noire en
utilisant un jet d'air.

Probléme de plis

= Mauvaise pression au niveau de la téte
d'impression.

= Mauvaise installation du ruban.

= Mauvaise installation du consommable.

= Mauvaise densité d'impression.

=  Mauvaise alimentation du
consommable.

Veuillez vous reporter a Boutons d'ajustement.

Réglez une densité adéquate de fagon a obtenir une
bonne qualité d'impression.

Assurez-vous que les guides des étiquettes touchent le
bord du guide du consommable.

L'heure RTC n'est pas
correcte aprés le redémarrage
de I'imprimante

La batterie est vide.

Vérifiez la présence d'une batterie au niveau du support
principal.

La position d'impression co6té
gauche est incorrecte

= Mauvais réglage des dimensions de
I'étiquette.

= |Le paramétre Déplacement X du menu
LCD est incorrect.

Ajustez les dimensions de I'étiquette.

Appuyez sur Menu > Paramétre > Décalage X pour
régler le paramétre Décalage X.

La position d'impression des
petites étiquettes est
incorrecte

= La sensibilité du capteur de
consommable n'est pas bien réglée.

= Les dimensions des étiquettes sont
incorrectes.

= Le paramétre Déplacement Y du menu
LCD est incorrect.

= Le réglage du décalage vertical dans le
pilote est incorrect.

Etalonnez a nouveau la sensibilité du capteur.

Configurez les bonnes dimensions des étiquettes et de
I'espacement.

Appuyez sur Menu > Parameétre > Décalage Y pour
régler le paramétre Décalage Y.

Définissez le décalage vertical dans le pilote si vous
utilisez BarTender.




10 Entretien

Cette section présente les outils et les méthodes de nettoyage pour entretenir I'imprimante.
B Pour le nettoyage

Selon le consommabile utilisé, I'imprimante peut accumuler des résidus (poussiére de consommable, adhésifs, etc.) comme
sous-produit d’'une impression normale. Pour maintenir la meilleure qualité d'impression possible, vous devez éliminer ces
résidus en nettoyant réguliérement I'imprimante. Nettoyez fréequemment la téte d'impression et les capteurs d'alimentation
lorsque vous changez le consommable pour maintenir les performances optimales de I'imprimante et prolonger sa durée de vie.

B Pour la désinfection
Désinfectez votre imprimante pour vous protéger, protéger les autres et contribuer a empécher la propagation des virus.

H Important

- Mettez l'interrupteur d’alimentation de I'imprimante sur O (Arrét) avant d’effectuer des taches de nettoyage ou de
désinfection. Laissez le cordon d’alimentation branché pour que I'imprimante reste mise a la terre et pour réduire le risque
de dommages électrostatiques.

- Ne portez ni bague ni autre objet métallique lors du nettoyage des zones intérieures de l'imprimante.

- Utilisez uniquement les agents nettoyants recommandés dans ce document. L'’utilisation d’autres produits peut endommager
'imprimante et annuler sa garantie.

- Ne pulvérisez pas et ne versez pas de solution de nettoyage liquide directement dans I'imprimante. Appliquez la solution sur
un chiffon propre non pelucheux, puis utilisez le chiffon humidifié sur 'imprimante.

- N'utilisez pas d’air comprimé a l'intérieur de I'imprimante car cela peut souffler de la poussiére et des débris sur les capteurs
et autres composants critiques.

- Utilisez uniquement un aspirateur avec une buse et un tuyau qui sont conducteurs et reliés a la terre pour évacuer
I'accumulation d’électricité statique.

- Toute référence a l'alcool isopropylique dans ces procédures d’utilisation nécessite une concentration en alcool
isopropylique de 99 % ou plus pour réduire le risque de corrosion par I’humidité de la téte d’impression.

- Ne touchez pas la téte d'impression avec votre main. Si vous la touchez par inadvertance, veuillez utiliser de I'alcool
isopropylique a 99 % pour la nettoyer.

- Prendre toujours des précautions personnelles en utilisant un produit de nettoyage.




Outils de nettoyage

Coton-tige

Aspirateur

Chiffon sans peluche
Brosse a poils souples non métalliques

Ethanol & 75 % (pour la désinfection)

Détergent doux (sans chlore)

Processus de nettoyage :

Eléments de

Méthode

Alcool isopropylique a 99 % (pour le nettoyage de la téte d'impression et du rouleau entraineur)
Stylo de nettoyage de téte d'impression d’origine

Fréquence

I'imprimante

Téte
d’impression

(1) Eteignez toujours l'imprimante avant de nettoyer la téte d'impression.
(2) Laissez la téte d'impression se refroidir au minimum une minute.

(3) Utilisez un coton-tige et de I'alcool isopropylique a 99 % ou un stylo de nettoyage
de téte d'impression véritable pour nettoyer la surface de la téte d'impression.

Nettoyez la téte d'impression lors
du changement d'un nouveau
rouleau d'étiquettes.

(1) Eteignez I'imprimante.

Nettoyez le cylindre d'entrainement

Rouleau . N . .
entraineur (2) Faites tourner le rouleau entraineur et essuyez-le soigneusement avec un chiffon Ior's'que vous remplacez le rouleau
non pelucheux et de I'alcool isopropylique a 99 %. d’étiquette.
Plaque de

prédécollage

Utilisez un chiffon non pelucheux avec de I'alcool isopropylique a 99 % pour I'essuyer.

Dés que nécessaire

Capteur

Utilisez une brosse a poils doux non métalliques ou un aspirateur pour éliminer la
poussiére de papier.

Nettoyez les capteurs de consommables supérieur et inférieur pour garantir une
détection fiable du haut de page et de la fin du papier.

Mensuel

Extérieur

Nettoyez les surfaces extérieures avec un chiffon propre et non pelucheux (chiffon
humidifié avec de I'eau). Si nécessaire, utilisez un détergent doux ou une solution de
nettoyage de bureau, puis utilisez de I'éthanol a 75 % pour I'essuyer.

Dés que nécessaire

Intérieur

Nettoyez l'intérieur de I'imprimante en éliminant la saleté et les peluches a I'aide d’un
aspirateur, comme décrit ci-dessus. Ou utilisez une brosse a poils doux non
métalliques, puis utilisez de I'éthanol a 75 % pour I'essuyer.

Dés que nécessaire




11 Conformité et accords d'agence

EN 55032, classe A
EN 55035
EN 301489-1,-17
c € EN 300 328

EN 62311
EN 60950-1
Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut causer des
interférences radio, auquel cas il peut étre demandé a I'utilisateur de prendre des mesures adéquates.
FCC article 15B, classe A
ICES-003, classe A
Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites pour appareils numériques de classe A, selon
I'Article 15 de la réglementation FCC. Ces limites sont destinées a assurer une protection raisonnable
contre les interférences nuisibles quand I'équipement est utilisé dans un environnement commercial.

Cet équipement génere, utilise et peut émettre un rayonnement de fréquence radio et causer des
FC interférences nuisibles avec les communications radio s'il n'est pas installé et utilisé conformément au

mode d'emploi du fabricant. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de
causer des interférences nocives, auquel cas il vous sera demandé de corriger les interférences a vos
propres frais.

Cet appareil numérique de classe A est conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme a l'article 15 de la réglementation de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il doit accepter toute
interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.

AS/NZS CISPR 32, classe A
AS/NZS 4268
AS/NZS 2772.2

Frovh UL 62368-1
= CSA C22.2 No. 62368-1




EN 62368-1

KS C 9832/ KS C 983535
of 7|7l EF&(A8) TALAEY|7|2M HOjA} & AHEXAE O BE FLISHA7| Hi2tH,
7tgelel XYM Argdts AS SH2= TLL.

GB 4943.1

GB 9254, classe A

GB 17625.1

LR A B@m BEENRRED - ZTmuESEM LB T - EXMIER T - dJsEFEZAP X THRE
)L O] 1TRVE I -

Energy Star pour les équipements d'imagerie Version 3.2

m

AOE B =

NERGY STA

IS 13252(Partie 1)/
IEC 60950-1

CNS 15936 P47
CNS 15598-1
CNS 15663

LP0O002

REMARQUE : Il peut y avoir des différences de certification dans les modéles de la série, veuillez consulter I'étiquette des produits pour plus de
précision.




Informations de sécurité importantes :

1. Lire attentivement et conserver ces instructions pour un usage ultérieur.
2. Bien suivre les avertissements et instructions sur le produit.
3. Débrancher la prise de courant du secteur avant tout nettoyage ou si un default se produit.
Ne pas utiliser de nettoyant liquide ou aérosol. Utiliser un chiffon sec suffit au nettoyage.
4. La prise électrique doit étre installée a proximité avec un accés aisé.
5. Le produit doit étre protégé de 'lhumidité.
6. Assurez-vous que l'unité est installée de maniére stable pour un usage et une manipulation sans risque de chute.
7. Respectez les valeurs d’alimentation électrique de tension selon les informations étiquetées par le fabricant.
8. Se reporter au manuel pour vérifier les températures maximum d’utilisation recommandées.
AVERTISSEMENT :
Tenir a I'écart vos doigts ou toute partie de votre corps des piéces mobiles en mouvement.
ATTENTION :

(Pour les équipements avec Horloge Temps Réel contenant une batterie (CR2032 type))

Risque d’explosion en cas de remplacement par une référence non conforme.

La batterie usageée :

1.

a s~ b

NE DOIT PAS étre mise au feu.

NE DOIT PAS étre mise en court-circuit.

NE DOIT PAS étre ouverte ou démontée.

NE DOIT PAS étre jetée avec les ordures ménageres.

NE DOIT PAS étre jetée dans les not be placed in municipal waste.

& Avertissement : La téte d'impression peut étre trés chaude et risque de causer des brilures graves. Attendre son refroidissement

avant toute opération.




AVERTISSEMENT :

Pour la sécurité de fonctionnement, veuillez couper I'alimentation avec l'interrupteur d'alimentation avant d'ouvrir le capot des consommables
pour charger des étiquettes, des rubans ou procéder a une réparation. Aprés avoir terminé ces étapes, veuillez d'abord fermer le capot des
consommables puis mettre sous tension pour commencer a imprimer.

ATTENTION :

Toute modification n'ayant pas été expressément approuvée par le fabricant, responsable de la conformité de cet appareil, pourrait faire perdre
a l'utilisateur son droit de faire fonctionner cet équipement.

La déclaration ci-dessous concerne les produits dotés de la fonction RF optionnelle.
Déclaration CE :

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de I'UE définies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit
étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Tous les modes opérationnels :
2,4 Ghz : 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)
5GHz: 802.11a

La fréquence, le mode et la puissance transmise maximale au sein de I'UE sont indiqués ci-dessous :
2 400 MHz — 2 483,5 Mhz : 19,88 dBm (EIRP)(Wi-Fi)

5150 MHz — 5250 Mhz : 17,51 dBm (EIRP)(Wi-Fi)

2402 MHz — 2480 Mhz : 6,02 dBm (EIRP)(Bluetooth)




Exigences dans les pays AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LV/LI/LT/LU/HU/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK/HR.
5150 MHz~5350 MHz pour une utilisation en intérieur uniquement.

5 150-5 350 MHz pour utilisation uniquement a l'intérieur

5 470-5 725 MHz pour utilisation a l'intérieur/extérieur

Restrictions en AZE
Des informations sur les restrictions nationales sont fournies ci-dessous

Bande de
. Pays Remarque
fréquence
5 150-5 350 MHz o Aucune licence nécessaire en cas d'utilisation a l'intérieur
Azerbaidjan . .
5470-5725 MHz avec une puissance ne dépassant pas 30 mW

Par la présente, TSC Auto ID Technology Co., Ltd. déclares que I'équipement radio type [Wi-Fi] IEEE 802.11 a/b/g/n est conforme a la Directive
2014/53/UE

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : https://www.tscprinters.com

Canada, avis d'Industry Canada (IC)
Cet appareil numérigue de classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210 du Canada.

Le fonctionnement est soumis aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences, et (2) cet appareil doit accepter
toute autre interférence, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré de I'appareil.

Canada, avis de I'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.



https://www.tscprinters.com/
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MFi pour Bluetooth

Made for

& iPhone | iPad | iPod

L’utilisation du badge Made for Apple signifie qu’'un accessoire a été congu pour se connecter spécifiquement aux produits Apple identifiés sur
le badge, et a été certifié par le développeur pour répondre aux normes de performance d’Apple. Apple n’est responsable ni du fonctionnement
de cet appareil ni de sa conformité aux normes de sécurité et réglementaires.

Pour le modéle américain

Concu pour iPhone®XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7,
iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,

iPad Pro® 12,9 pouces (2e génération), iPad Pro 10,5 pouces, iPad® (6e génération),

iPad (5e génération), iPad Pro 9,7 pouces, iPad Pro 12,9 pouces (1st generation), iPad Air® 2,

iPad mini™ 4, iPad mini 3, iPad Air, iPad mini 2, iPod touch® (6e génération)

iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone sont des marques commerciales d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.




Pour le modéle japonais

Concu pour iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7,
iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,

iPad Pro 12,9 pouces (2e génération), iPad Pro 10,5 pouces, iPad (6e génération), iPad (5e génération),

iPad Pro 9,7 pouces, iPad Pro 12,9 pouces (1re génération), iPad Air 2, iPad mini 4, iPad mini 3, iPad Air,

iPad mini 2, iPod touch (6e génération)

iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone sont des marques commerciales d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d’autres pays. La marque «
iPhone » est utilisée au Japon avec une licence d’Aiphone K.K.

Sauf pour le modéle américain et japonais
Congu pour iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone 7,
iPhone 7 Plus, iPhone SE, iPhone 6s, iPhone 6s Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,

iPad Pro 12,9 pouces (2e génération), iPad Pro 10,5 pouces, iPad (6e génération), iPad (5e génération),

iPad Pro 9,7 pouces, iPad Pro 12,9 pouces (1re génération), iPad Air 2, iPad mini 4, iPad mini 3, iPad Air,
iPad mini 2, iPod touch (6e génération)

iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone sont des marques commerciales d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
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Substances faisant I'objet de restrictions et leurs symboles chimiques
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Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage
value of presence condition.
BE2 o BIEZRRAVEZANILZERBLEANLZEE%EE -
Note 2 : “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
BE3 - RIEZIERBYESIRIEE -
Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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